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ITHOA3BIKOBAA N KYJIbTYPHAA CUTYALNA B KAMEPYHE*

ETHNOLINGUISTIC AND CULTURAL SITUATION IN CAMEROON

CTaTbsanocesuieHa 0COBEHHOCTAM 3 THONNHIBACTUYECKOW cnTyaumm B KamepyHe. MNMpusoanrcs 0630p OCHOBHbIXA3bIKOBbIX U
3T HUYecKnx rpynmn, 06BACHA TCA CNOXKHOCTHU UX Kl'IaCCI/I(i)I/IKaLI,VII/I. AHaNU3NPylTCA OTHOLWEHUA MeXKAay O(i)I/ILl,I/IaI'IbHI:IMI/I N MECT -
HbIMU KaMEPYHCKNMU A3blIKaMi B cno>kuBLueics COLI,I/IOI'IVIHFBVICTI/IHECKOVI cuTyaunn, a Tak>Ke HeraTuBHble TEHAEHL UMW, NPEACT aB-
nAawuwneyrpo3y ST HU4EeCKNUM A3blKaM.

KntoueBble cnoBa: KamepyH, sTHOA3bIKOBas CUTYyaluus, COLMONMHIBUCTMUECKAS CUTYaLMs, KAMEPYHCKIE A3bIKYM, 3T HNYECKue
rpynmbl

The articlefocuses on the characteristics o fthe ethnolinguistic situation in Cameroon. The outline o fmain linguistic and ethnic
groups isgiven and the main difficulties in their classification are explained. The relations between the official and local Cameroonian
languages in the present sociolinguistic situation as well as some negative tendencies threating ethnic languages are analyzed in the
article.
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Bnarogaps csoemy 6oratomy MpuUpoOAHOMY, MCTOPUYECKOMY NPUHATL OCKOP6UTENbHbIE MPO3BHLLA COCEACTBYHOLLMX 3THOCOB 3a
1 KynbTYpHOMY pa3sHo06pasunio, a TakXe BbIr04HOMY reorpaduye- HOPMaTWBHbI/ 3THOHWUM, NO3TOMY NMPUXOAUTCA JONTO NepebupaTb
CKOMY nonoxeHuto, KamepyH HasblBaloT «A(pPUKON B MUHMATIO- BCTPeYEHHble Ha3BaHMA, 4YTOOblI BbI6paTb ITANOHHbLIA 3THOHWUM.
pe», «N0CKYTHbIM OESNIOM» U «MEePeKPecTKOM Ky/bTyp». 3[ecCh Camoii CNoXHOI NMHrBOreorpadMyeckoii 3afayvei B 3TUX yCnoBu-
y4YeHble HaxoaaT boratenwnii maTepuan Ans cBOMX HabnoaeHni AX CTAHOBUTCA «MNPUBA3bIBAHWE (DUKCUPYEMOrO UCCNef0BaTeNem
1 nccnefoBaHWiA. JIMHTBUCTOB, NCTOPVMKOB, aHTPOMOOrOB MHTe- A3blKa K JaHHO 3THWYECKOIA rpynne, uMetoLLeii COBCTBEHHBIN 3T-
pecyeT YHMUKanbHasA Mo3anka KamepyHa, coctosuias u3 60bL0ro HOHUM» [Tam Xxe].
yncna aTHOCOB, HEM36EXHO NPUBOAALLMX K KOHTaKTy MHOFo4uC- «JInHrencTmnyeckuin Atnac» (1983) M. Dieu n P. Renault 6611
NeHHbIX Ky/NbTyp, ChOPMMPOBABLLUMXCS B CNELUPUYECKUX UCTOPU- 0[JHOI 13 NepBbIX CepPbe3HbIX PaboT No KnaccumkaLum KaMepyH-
YeCKMX U COoLManbHO-3KOHOMUYECKMX YCTOBUAX. CKMNX A3bIKOB M 3THOCOB. B Heli aBTOpbI Bblgennnun 239 a3b1Kos [6].

«[lMecTpoTa» A3bIKOBOW KapTuHbI KamepyHa cepbe3Ho 3aTpya- B 06HOBNEHHOI Bepcum 3HUMKNONeAMn «ATHonor» G.F. Simons
HAeT NpoBefeHNe KnaccupukaLnm ee a3blKoB. MnaBHas npobnema, n C.D. Fennig [9] 3HauaTCs 273 XMBbIX aBTOXTOHHbIX A3blKa. B
C KOTOPO#A CTaNKNBAKOTCA IMHIBUCTbI - 3TO MHOXECTBEHHOCTb Ha- No60M cnyyae, No NPM6AU3NTENBHBLIM OLeHKam B KamepyHe Ha-
3BaHWA 04HOMO M TOro e A3blka (MoaurnoccoHumms). Mpu guc- cumTbiBaeTca oT 250 g0 300 A3bIKOB, MPUHAANEXALLMX K 3 MaKpo-
NepcHOM MPOXWBaHUWM 3THOCA B OAHOM apeasne NOABAAOTCA W ceMbsAM: athpasnncKoii, HUNO-caxapcKoi U HUrepo-KOHT0Ne3CKOM.
NOXHble Ha3BaHUA 3THOCOB (Napa3THOHWMbI). Tak, Hanpumep, Hurepo-KoHronesckas f3blkoBas Makporpynna sBiseTcsa ca-
y fA3blKa KeHbAHI (rpynna Mamde 6aHTy), COCeACTBYHOLLEro C MOI MHOTOYMCNEHHON B KamepyHe. B Hee BxoasaT 188 A3bIKOB U3
rpaccunickumMy f3blkamu, NOMUMO OCHOBHOMO Ha3BaHus, 3a- Tpex cemeil: 3anafHO-aTnaHTMW4YecKoi, ajgamasa-ybaHrumickoii
PErncTpmpoBaHbl TaKXKe Ha3BaHUA HbAHT, GasHru, 6aHbAHIK, 6a- N 6eHy3-KOHroNnesckoid. M3 HMX Ha 6aHTOMAHbIX A3blKaX rOBO-
HbAHT, BaHMKaHT, MaHbAHT 1 Ap. MIHOrAa pas3rpaHnuymnTb S3bIK 1 paT 63,2% (Ha A3blkax 6aHTy - 50,4%; HacenstoT B OCHOBHOM
OVanekTbl 3STHUYECKUX FPYNN AOBO/BHO CNOXHO. CyLlecTBYeT u tor KamepyHa), B ToM uucne 6amuneke 11%, ayHge 7,7%, 6yny
3THOMCUXO0rMYecKas NoLomnseKa, CBA3aHHas C TeM, YTO XUTenun 5,1%, 6aca 2,5%, 6amym 2,3%, Bugekym 1%, caHr 0,9%, gyana
HEKOTOpbIX «BONOCTel» (chiefdoms) ¢ 3THMYECKM OAHOPOAHbLIM 0,9%, Tukap 0,2%, mambuna 0,2%, camba 0,1%; Ha afamaBa-
HacefeHWeM He roToBbl MPUHATL TOT (haKT, YTO FOBOPAT Ha Aua- ybaHruiickux asbikax - 4,1%, B TOM uyuc/e rpynna agaMasa - Ha
NeKTax TOro Xe f3blka, YTO U UX COCeAU, N UMEHYIOT ero uHave, cesepe (Mbym 2,2%, mymyiie, yamba, NnoHryga, anu, Tynypu,
4yeM fA3bIK cocefieil. Kaxpaaa aTHUYecKas rpynna uMeeT Ha3BaHue MYHZAHT 1 Ap.) U K 10Ty OT HUX - 6GaHruiickaa rpynna (Hr6aka
(3THOHUM) AnA 0603HaYeHUs COBCTBEHHON rPynmnbl U COCEAHUX 0,2%, rbaiis 1,6% wn gp.); pynsbe HacumTbIBalOT 7,4% (B OCHOB-
rpynmn, u OHW YacTo He coBnagarT. Kak npasmno, caMoHa3BaHus HOM Ha ceBepe) [3, ¢.623; 6].
BOCXBaNAOT COGCTBEHHYIO FPYNMY U 03HAYAIOT «BEIMKME», «I0- B adpasuiickoii Makporpynne A3blKOB, TakXXe Ha3blBaeMoil
cnofa», «cBo6oAHbIE» U Ap., @ 0603HAYEHMS, KOTOPbIE OHU AaloT «CEMUTO-XaMUTCKOM», CYLLLeCTBYeT [iBe CEMbU: CEMUTCKas 1 Yaj-
COCEACTBYIOLMM 3THOCAM, GbIBAOT YHUUMKUTENbHLIMU, Hanpu- ckas. CeMuTCKaa NnpeAcTaB/ieHa 04HUM A3bIKOM (LL0a apabeKum),
Mep, «pabbl», «HeB3pPaYHble», «TeMHble» W T.N. [2, ¢.12-13]. Mpu B TO BPeMs KaK 4YaficKas HacUMTbIBAET 57 A3bIKOB U [ieNINTCA Ha 5
COCTaB/IEHUW aTtnaca NoseBoi uccnefoBaTeslb MOXET OLIMGOYHO BeTBei. HeobX04MMO OTMETUTL, YTO HaPOAbl, FOBOPSALLME Ha A3bl-
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KaxX JaHHOW MaKpoCeMbU, CKOHLEHTPUpOoBaHbl B KpaliHeceBepHOM
pervoHe. OHu cocTaBnstoT 10,9% HaceneHms cTpaH (KOToko 1,4%,
oyayma 1,1%, mysry 0,7%, maHgapa 0,3% wn gp.). Takxke B ceBep-
HOW YyacTn KamepyHa npoxmsatoT apabsbl woa (0,8%) [Tam xe].

Huno-Caxapckas (CygaHckas) Makporpymnna HeMHOrouuc-
NEeHHa 1 npefcTaBieHa ABYMS BETBAMU: LEeHT PaibHOCYAaHCKOA 1
caxapckoi, n ABYMS A3blkamu: capa Hrambai u kaHypu cooTBeT-
CTBEHHO. Ha A3blKe capa Hrambai roBopaT B fenapTameHTe Maiio-
Peii CesepHoro pernoHa (0,1% HaceneHus). Ha a3bike kaHypu - B
KpaiiHeceBepHoM pervioHe (0,6%) [Tam xe].

C (hyHKUMOHANbHON TOYKMN 3peHUs, BCE HALMOHA/bHbIE A3bl-
KW B MHOMOHaUMOHA/bHbIX FOCYAapCTBax MOXHO pas3fenutb Ha
Tpy 60MbLIMe TPYNnbl: A3bIKA BHYTPUITHUYECKOrO, MEXITHUYe-
CKOr0 U MEXHaLMOHaNbHOro 06LeHns. OCO6eHHOCTbIO A3bIKOBOA
cuTyauun B KamepyHe sBNseTCA OTCYTCTBME aBTOXTOHHOIO A3bIKa,
CNOCOGHOr0 ObITh A3bIKOM MEXHALMOHANLHOr0 06LLEHNS, MO3TO-
My HeT eAMHOr0 HalMOHaNbHOro fA3blka, Ha KOTOPOM MOryT 06-
LaTbCs BCe rpaxaaHe. Bce KamepyHCKue A3blkM B KOHCTUTYL MK
VUMEHYIOTCS «HALWOHaNbHbIMWY, O4HAKO HEe BbIMOMHAIOT TaKo
(hyHKLUMKN. Ha posnib A3bIKOB, CMOCO6HbLIX 06ecneynBath aTy PyHK-
LMI0 NPeTeHAYIoT (hpaHLy3CKNIA U aHTIMIACKNIA A3bIKK, 0fHAKO He
BCe rpaXkgaHe cnocobHbI NOAAEPXKMNBATb KOMMYHUKALMIO XOTS Obl
Ha 0HOM U3 HUX.

A3bIKN BHYTPUITHUYECKOTO 06LLEHNS UCNOMb3YHOTCA B OAHON
3THMYeCcKoW rpynne. OHU rapaHTUPYIOT COXpaHeHWe v nepegady
TPaAuLMOHHON KynbTypbl Hapo4a B BUAe HapoOAHOro 3noca, CKa-
30K, MOCNOBUL,, NOFOBOPOK M neceH. CTPYKTypa ceMby B 60/bLLONA
CTeneHn onpegensietT COLNONNHIBUCTUYECKOE COCTOSAHWE TOW 1N
MNHON KOMMYHUKATUBHOI cpedbl. 3amMeyeHo, YTO naTpuapxabHblii
TUMN CEMbW NOMOXUTENBHO CKa3blBAETCA Ha COXPaHEHWUMN 3THOA3bI-
KOBbIX Tpaguuuii B KOMMYHUKaTUBHOW Cpefie, a B CEMbAX HYK/e-
apHOro Tuna B COYETaHUW C COBPEMEHHbIM YKNALOM XXU3HU, Kak
npasuno, Tpaguuuu ocnabesatoT. Yalle BCEro 3T0 MPOUCXOANT
Npu CMeLlaHHbIX 6pakax v B 3THUYECKU YYXAOM WK pasHOpoA-
HOM OKpY>XeHuW, 0CO6eHHO B ycnosusx ropoga [1, ¢.130].

A3bIKN MEX3THUYECKOro 06LeHns cnyxat ana obnerve-
HUA npoLecca KOMMYHUKAUMU MeXAy YfeHaMu pasHbiX 3THU-
Yyeckux rpynn. Takue A3bIKK BbIXOAAT 3@ Npefenbl 3THOCOB UK
06cnyXunBaloT Hanbonee MHOFOYUC/EHHbIE A3bIKOBblE TPYMMb.
MoTpebHOCTb B A3blKaX MEXITHUUYECKOro o6LweHns B KamepyHe
0YeBMAHA, Y4YMTbIBAA CNOXMBLUYIOCA COLMOMNHIBUCTUYECKYHO
cutyaumto. XK. baraHa «Kak OCHOBHYH COLMOMMHIBUCTUYECKYHO
(DYHKUMIO (PpaHLy3CKOro f3bika B ObIBLUMX (hpaHLy3CKUX KOMO-
HUAX BbIAENAET UMEHHO (DYHKLMIO MEX3THUYECKOro O0O6LLeHMN»
[1, ¢.135], uTo cnpaBegnnBo n ana KamepyHa. Tem He MeHee,
eCTb W Apyrue nnHrea ¢paHka. Mo mHeHuto H.-G. Wolf, B cTpa-
He TpW A3blka MEeX3THWYecKoro obuieHus: dyna Ha Cesepe,
NUMKNH-MHIrInw B Cesepo-3anagHom, HOro-3anagHom, 4acTu
MpubpexxHOro pervoHa u B 3anagHoM PervoHe, a Takxe Teppu-
TOpWasbHbIA BapuaHT (hpaHLy3CKOro fi3blka Ha BCeW OCTaslbHON
TeppuTopum [10]. CyLecTBYIOT 1 anbTEPHATUBHbIE TOUYKHM 3pEHUS.
J.-M. Essono, Hanpumep, BblaenseT Takue A3blKW Kak, (yna, woa
apabckuii, xayca, KaHypw, BaHgana, 6aca, dedge, romana, syHae,
Oyny, MyHraka v nUAXnH- Hranw [7, c. 61-87].

K coxaneHuto, opuumanbHble A3bikN (QHTNWACKUIA U (paH-
Lly3cKuii), obnagas 0cobbiM CTaTycOM W MPECTVKEM, NpefCcTaBs-
NAT CepbesHyr Yrposy A1 MeCTHbIX A3bIKOB. ®PpaHLy3cKuii
A3bIK AOMUHUPYET BO BCEX Chepax XM3HW KamepyHa, BbITECHSS
BCe OCTa/lbHble A3bIKWU, faXe aHrNMACKWMA. OnacHOCTb 3aknoya-
eTca B TOM, YTO B YyCNoBUAX yp6aHm3auun paHLy3CKUA A3bIK
3axBaTblBaeT CEMeliHO-ObITOBYIO C(hepy, UTO MPUBOAWUT K MCYE3-
HOBEHWIO HEKOTOPbIX 3THUYECKMX A3bIKOB. [leTn, pPOXAEHHble U
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npoXuBawlLme B KPYMnHbIX ropogax AyHae v [yana, cuutaroT
(hpaHLYy3CKUIA A3bIK POAHBIM UK NepBbiM. Mo04eXb B ropogax
CO3HaTe/IbHO 0TKAa3blBaeTCA OT CBOMX KOPHEN, cumTas, uTto Nnllb
3HaHWe o(MLManbHbIX A3bIKOB, 0COGEHHO (paHLy3cKoro, gaeT
UM BO3MOXHOCTb flyyLlle YCTPOUTLCSA B XXWU3HU, NPeTeHL0BaTb Ha
60/iee NPECTUMXHYIO paboTy. A3bIKM BbKMBAIOT 6narofaps coxpa-
HUBLIUMCS TPAgULMAM U YKNaZy >XU3HWU B 3aMKHYTbIX 06LMHAX
(vawe B cenbCKoi mMecTHOCTM). Mpouecc nepegaynt 3THUYECKUX
A3bIKOB M3 MOKOMEHWS B MOKONEHWe B TakMX 06LiMHAX Crnocob-
CTBYET COXPaHEHUI0 KaMepYHCKNX A3bIKOB W KyNbTYyp, rapaHTnpys
NX BbIKMBaHWE B MOCTOSHHOI KOHKYPEHTHOW 60pbbe, Kak ¢ ogm-
LnanbHbIMK A3blKamu, TakK U MeXay Co6oi.

Bonblwunm pasHoobpasvem OTNYAETCA U PeIMrMo3Has KapTu-
Ha B KamepyHe. M0 HekoTOpbIM JaHHbIM 0K0/l0 70 % HaceneHus
KamepyHa - xpuctuaHe, 21% - Mycy/ibMaHe U 6% MpuUBEpPXeH-
bl TPAAULMOHHBLIX Penurnii (aHumucTsl) [5, ¢.145]. Mo MHeHUtO
H. X. TypbVHCKOM, CyLLeCTBYeT 3HaUMTENbHbIV Pa3HO60i B CTaTU-
CTUYECKMNX CBELEHMAX, KacaroLwmnxcs npoLeHTHOro COOTHOLLIEHUS
npescTaBUTENEN PasHbIX PENUTUii, YTO 0OBACHAETCA «pPeNnrmos-
HbIM CWHKPETU3MOM» WX ABOEBepueM (Hanpumep, KamepyHeL,
MOXET 6bITb XPUCTUAHUHOM N @aHUMUCTOM OLHOBPEMEHHO).

Uro KacaeTca TpaguLMOHHBIX PeNNrnid, To, HECMOTPS Ha KX
pasHoobpa3ue, ecTb 06LiMe YepTbl, UX 06beAMHAIOLLME: Bepa B
60roB M MOK/MOHEHMe Ayllam MpPeAKoB; CyLLecTBOBaHME TalHbIX
06LLeCcTB, HampaBfeHHbIX Ha BOCMMTaHUe [LYXOBHbIX NNAEPOB,
rapaHTUpyrLWMX fanbHelillee CyLLeCcTBOBaHME pPenuruii. B Heko-
TOPbIX KyNbTax NPakTUKYHOT BefbMbl U KOMAYHbI, AKOObI CNOCco6-
Hble OKasblBaTb Marn4yeckoe BO3LENCTBME HAa HefobpoXKenaTenein
06WuHbI. COBPeMEHHbIE KaMepyHLbl NPOAO/MKAOT BEPUTL B KO-
[OBCTBO, NOCELLAKT KOMAYHOB-LeNnTeNeld, NoKynatoT obeperu ot
Crnasa, Yto fenaet cepy Marmyeckux ycnyr o4eHb NpuoblinbHbIM
HanpaBneHvem 6usHeca [8, c.148].

Cpeau coumanbHbix 06bl4aeB BblAensetcs 0cobas NtoboBb Ka-
MepyHLEB K TUTYNaM ¥ 3BaHWAM, KaK MProbpeTeHHbIM, TaK U YHa-
CnefioBaHHbIM. Tak, MycynbMaHe, COBEPLUMBLLME NaNOMHUYECTBO
B MekKy, npocaT obpawatbcsa K HAM «Alhajii» (ana My>XunH) n
«Alhaja» (ans >eHwmH). MpefcTaBUTeNN pa3MYHbIX Npodeccuii
HacTanBaloT Ha 06paLLeHNN K HUM MO Ha3BaHWIO CneunanbHOCTH
UKW 3BaHWIO, Hanpumep, «HxeHep M6ax TeboHr» (MeacecTpa,
HOTapuyc, JOKTOP U1 Ap.). HeKoTopble My3bIKaHTbl aXe UMEHYIOT
cebs «KOpO/ib», «reHepan» Unn «npogeccop».

Elle ogHa 0COBEHHOCTb - 3TO N060Bb K LiepeMOHUAM U pu-
Tyanam. OHV ABNAIOTCA KaK YacTbio PEIMTMO3HOW, TaK 1 CBETCKOM
XU3HW KamepyHLeB. IHoraa LepeMoHUS MOXET AANTbCA HECKO/b-
KO [Heid unn Hepenb. Tak, pUTyan NOArOTOBKW K NOrpe6beHuto
NOKOWHMKA Y HEKOTOPbIX HapOA0B MOXET 3aHWMaTb HECKO/bKO
Hefenb [Tam xe].

Takum 06pa3oM, MOXHO CAenaTb BbIBOJ, YTO A3bIKOBas Cu-
Tyauus B KamepyHe nMeeT nof coboii STHUYECKYH0 OCHOBY, Korfa
onpejeneHHbI A3bIK 3aKpenaeH 3a 04HUM 3THOCOM, XOTS B peasb-
HOCTM NOMIHOTO COBMAZEHNSA 3THOCOB W A3bIKOB HET. OAHUM U TeM
e A3bIKOM MOTYT M0/b30BaTbCA HECKO/IbKO 3THOCOB (NpU 3TOM
MOTYT faBaTb 3blKy COO6CTBEHHOE Ha3BaHWe), UMW Xe OfLMH 3T-
HOC MOXXET UCMO0/b30BaTb CPasy HECKO/bKO A3bIKOB. BaXKHOM 0co-
6EHHOCTbIO A3bIKOBOI cuUTyauumn B KamepyHe sBNseTCS Hanmuve
Y A3bIKOB 60/bLUOr0 YMcna AUManeKToB U HasBaHW ANA OLHUX U
TeX Xe A3bIKOB, a TaKXKe HECKO/IbKNX 3THOHNMOB AN 0603HaYeHMNs
OJHOrO M TOrO XK 3THOCA, UYTO 3aTPYAHAET UX Knaccuukaumio.
Bce aBTOXTOHHbIE A3bIKW HAX0A4ATCA B MOCTOSAHHON KOHKYPeHLUN,
Kak C ofmumanbHbIMU 3bIKamMun, Tak 1 Apyr ¢ gpyrom. Hecmotps
Ha pasnnuunsa B TpagULUAX ITHUYECKUX FPYNM, CYLLECTBYIOT COLU-
anbHble 06blvan, XapakTepHble 415 BCero HaceneHus KamepyHa.
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